
東京審判開庭80周年
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【大公報訊】綜合新華社、中
新網報道：為紀念《開羅宣言》在
埃及米娜宮飯店達成，中方在米娜
宮飯店建立紀念碑。當前立碑區域
正在修繕，完工後將向公眾開放。

去年11月，在《開羅宣言》誕生82周
年之際，央視記者曾對《開羅宣言》的誕生
地──位於開羅城南郊胡夫金字塔腳下、具
有百年歷史的米納豪斯酒店進行走訪。據報
道，酒店負責人介紹，在《開羅宣言》發表
後的八十多年裏，酒店歷經多次修繕，但一
些和當年開羅會議相關的元素一直都被保留
了下來，目的就是為了紀念當年那段歷史。

《開羅宣言》為結束第二次世界大戰做
出重要貢獻，是確認台灣作為中國不可分割
領土的重要歷史和法理依據，與之後重申
《開羅宣言》規定的《波茨坦公告》等一系
列具有法律效力的文件構成了二戰後國際秩
序的組成部分。《開羅宣言》之後，1945
年，中美英三國發表、蘇聯後來加入的《波
茨坦公告》，重申 「開羅宣言之條件必將實
施」 。同年9月，日本簽署《日本投降條
款》，承諾 「忠誠履行波茨坦公告各項規定
之義務」 。

東京審判是《開羅宣言》《波茨坦公
告》規定的實施，反映戰勝國與受害者集體
意志，踐行《聯合國憲章》的宗旨與原則，
捍衛了二戰勝利成果。
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在最艱難的時期，梅汝璈對
海明誓： 「若不能嚴懲戰犯，決
無顏再見江東父老，惟蹈海而
死，以謝國人。」

1945年8月，日本宣布無條
件投降。1946年5月3日至1948年11月
12日，美、中、英、蘇等11國在日本東京
設遠東國際軍事法庭，審判二戰日本甲級
戰犯。梅汝璈作為中國法官赴東京參與審
判，是該法庭11名法官中唯一的中國人。

史料記載，在開啟這一正義審判之
際，梅汝璈曾向國際社會大聲疾呼： 「中
國受日本侵略最猛烈，抗戰時間最
久，付出犧牲最大！」 他認為，沒有
日本的無條件投降，便沒有東京審
判，法庭上各國法官的座次應按日本
投降時各受降國的簽字順序排列。

據梅汝璈之子梅小璈講述，東京
審判期間，父親面臨巨大壓力。作為
中國籍法官，梅汝璈既要恪守法官中
立原則，又要維護民族利益。 「作為
當時 『四萬萬同胞』 之一，父親的情
感與訴求和普通中國老百姓是一樣的
──讓戰犯得到應有的懲罰。」

歷經818次開庭，1948年11月

12日，東京審判落幕。但最終判決結果讓
梅汝璈留下諸多遺憾：28名甲級戰犯中，
除2人病故外，僅7人被判死刑，16人獲
終身監禁（後大多獲假釋），1人判20年
監禁，最輕者僅獲刑7年。更令人憤慨的
是，日本昭和天皇竟得以全身而退，完全
逃脫法律制裁。

「回國時，父親也不過只有44歲，他
的頭髮已經花白。」 梅小璈說，在法官席
位之爭、起草判決書、堅持死刑處罰等關
鍵時刻，他盡全力維護祖國的尊嚴和人民
的利益。 新華社

5月3日，東京審判開庭80周年。80
年前，全世界進步力量對發動侵略戰爭的
首惡分子們展開正義審判，對日本戰爭罪
行作出正義清算，捍衛二戰勝利成果，進
一步奠定戰後國際秩序法理基石。

外交部發言人3日就東京審判開庭80
周年答記者問。發言人說，東京審判奠定
的戰後國際秩序基石不容撼動，接受東京
審判判決是戰後日本回歸國際社會的前
提。令人憤慨的是，80年後的今天，日
本軍國主義遺毒未清、潛滋暗長。面對東
京審判歷史定論和鐵證如山，日本右翼勢
力極力否定、極盡歪曲，甚至美化侵略罪
行，篡改歷史教科書，向日本社會灌輸錯
誤歷史觀。任何人、任何
勢力如果不自量力，企圖
為侵略翻案，必將遭到全
世界愛好和平人們的堅決
抵制，必將被再次押上歷
史的審判台。

「若不能嚴懲戰犯，無顏再見江東父老」

持續清算追責

回顧東京審判的歷史可以知
道，中國在（抗日）戰爭末期及
戰後，主動提出追究日本戰爭罪
行，並與同盟國一起，搜集日本
罪證，參與戰犯處置工作，絕不
放棄對侵華行徑的追責，不缺席
正義的審判。

揭露侵略本質

東京審判告訴我們，即使日
本為諸如發動 「九一八」 事變，
擴大 「七七事變」 ，扶植 「偽滿
洲國」 等行動尋找若干藉口，但
不管是以 「自我防衛」 為名，還
是以 「解放別國」 為名，干涉就
是干涉，侵略就是侵略，不會因
為任何形式的修飾和偽裝改變性
質，不會輕易蒙蔽秉持正義的國
家和追求和平的國際社會。不但
付諸實際行徑是這樣，為此而進
行的謀議也是這樣。

形成長久威懾

東京審判作為司法實踐的先
例，不再允許將發動戰爭作為執
行國家政策的手段，樹立了發動
侵略戰爭是犯罪的法律理念，從
法理上遏制任何形式的軍國主義
復活，並留存了記載日本侵略的
庭審紀錄及證據文獻，防止日本
美化侵略歷史的行為在國際上立
足，鞏固和平秩序，對軍國主義
抬頭形成隱形但長久的威懾。同
時，回顧東京審判，也有助於了
解中國維護和平正義的決心，警
示任何抱有僥倖心理、對中國謀
議和實施行動的團體和個人。

來源：上海交通大學戰爭審判與
世界和平研究院助理研究員曹魯
曉接受新華社訪問
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警惕日本軍國主義遺毒未清潛滋暗長
【大公報訊】據新華社報道：1945年8月

15日，日本天皇發布《終戰詔書》，宣布日本接
受《波茨坦公告》，無條件投降。《波茨坦公
告》寫明： 「對於戰罪人犯（包括虐待吾人俘虜
者在內）將處以法律之裁判。」 1946年5月3
日，在位於東京市谷的原日本陸軍士官學校大講
堂，遠東國際軍事法庭開庭，拉開東京審判的帷
幕。

從1946年5月3日至1948年11月12日，
審判持續兩年零6個多月。818次開庭、419名
證人出庭、4336件證據、48412頁英文庭審紀
錄。由11個同盟國代表組成的檢察官團隊，拆
穿日方被告所謂 「無宣戰即無戰爭」 「自衛戰
爭」 等種種抵賴詭辯，把日本一項項戰爭罪行牢
牢釘上歷史恥辱柱。最終，28名被告中，東條英
機等7人被判處絞刑，16人被判處無期徒刑，2
人分別被判處20年和7年有期徒刑，1人因精神
病中止審判，2人在審判期間死亡。

接受判決是日本回歸國際社會前提
外交部發言人說，這場歷史性審判匯聚11

國司法力量，以海量鐵證和嚴謹法理，判定日本
軍國主義發動侵略戰爭、嚴重違反國際法，揭露
日本侵略者在亞洲多國犯下的纍纍罪行，判處東
條英機等25名甲級戰犯絞刑、徒刑，駁斥所謂
「勝利者審判」 「自衛戰爭」 「事後立法」 等謬
論。東京審判是《開羅宣言》《波茨坦公告》規
定的實施，反映戰勝國與受害者集體意志，踐行
《聯合國憲章》的宗旨與原則，捍衛了二戰勝利
成果。

發言人說，令人憤慨的是，80年後的今
天，日本軍國主義遺毒未清、潛滋暗長。接受東
京審判判決是戰後日本回歸國際社會的前提。一
些日本政府官員、政客頑固仍將甲級戰犯奉為
「英雄」 ，公然參拜供奉有甲級戰犯的所謂 「靖
國神社」 ，右翼勢力磨刀霍霍、拉弓搭箭，加速
「再軍事化」 ，部署進攻性武器，重整軍工產
業，推動修改憲法，嚴重背離戰後日本自我標榜
的 「和平主義」 。面對日本 「新型軍國主義」 成
勢為患，重溫東京審判的背景、結論和原則，更
具現實意義。

發言人說，東京審判同紐倫堡審判所承載的
歷史正義不容否定，法律效力不容挑戰，奠定的
戰後國際秩序基石不容撼動。東京審判的中國法
官梅汝璈先生曾說過， 「忘記過去的苦難可能招
致未來的災禍」 。任何人、任何勢力如果不自量
力，企圖為侵略翻案，必將遭到全世界愛好和平
人們的堅決抵制，必將被再次押上歷史的審判
台。

學者指出，東京審判留下除惡未盡的歷史缺
憾，給日本軍國主義死灰復燃埋下隱患。美國等
西方國家為壓制日本國內左翼勢力，還與日本非
法單獨媾和，允許對甲級戰犯減刑，甚至取消禁
止軍國主義分子擔任公職的禁令，讓戰犯得以
「群體性回歸」 ，逃過起訴並獲釋的前商工大臣
岸信介當上首相。

否認歷史真相、美化侵略戰爭、加速擴軍備
戰、謀求修改和平憲法……如今，日本高市早苗
當局正在瘋狂重啟戰爭機器。 「我將東京審判表
述為 『未竟的審判』 。」 日本明治大學客座研究
員纈厚坦言，日本必須通過持續接受審判，下定
決心不再發動侵略戰爭，並不遺餘力地把這種決
心和覺悟反映到國家政治中。

銘
記
二
戰
勝
利
成
果

中
方
在《
開
羅
宣
言
》發
表
地
建
紀
念
碑

▲5月3日，在江西南昌的梅汝璈故居，講解員
（右一）為遊客講解東京審判歷史。 新華社

掃碼睇片

東京審判庭審記錄
中文全譯本首發

80年前的1946年5月3日，遠東
國際軍事法庭在日本東京開庭，由此
開啟了具有深遠歷史意義的 「東京審
判」 的序幕。4月30日，《遠東國際
軍事法庭庭審記錄．全譯本》在位於

浙江紹興的浙江越秀外國語學院首發，填補了
國內文獻空白。

《遠東國際軍事法庭庭審記錄．全譯本》
共40卷、2萬多頁、2230多萬字，由上海交通
大學出版社出版。由上海交大戰爭審判與世界
和平研究院和浙江越秀外國語學院、上海交大
出版社組成的翻譯校審團隊歷時10餘年完成了
翻譯工作，將庭審記錄翻譯成中文。 新華社
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▲民眾於南京市侵華日軍南京大屠殺遇難同胞紀念
館參觀，銘記歷史。圖為館內展陳的《大公報》
「日本投降矣！」 版面。 新華社


